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El éxito de este concurso gastronémico es espec-
tacular: 40.000 pintxos vendidos por los 37 esta-
blecimientos que han participado. Una gran cali-
dad en todos los pintxos, mucho trabajo e ilusion y
una gran participacion del publico.

Urtza Taberna ha ganado el premio del jurado al
pintxo mas innovador y FarFar el preferido del pu-
blico. El jurado ha otorgado ademas menciones es-
peciales a FarFar, El Cojo, Boroa y GuGeu. Coci-
neros jovenes con ganas de hacerlo bien, de in-
novar, de demostrar su valia y agradar a sus clien-
tes. El Cojo, vencedor el afio pasado, ha quedado
en una meritoria 2° plaza y el Aterpe, que el aho
pasado quedo cuarto, completa el pédium en ter-
cera posicion.

Desde el miércoles a la tarde y hasta el domingo,
los bares y restaurantes que se han presentado vi-
vieron un movimiento inusitado de clientes reali-
zando la ruta. Hay bares que han vendido mas de
4.000 pintxos y la organizacion ha realizado un cal-
culo estimado de unos 40.000 pintxos vendidos en
esta Il Ruta Jan Alai.

Igor eta Lierni

Urtza Taberna ha tenido ademas un
doble reconocimiento; si Julen ha ga-
nado con el mejor pintxo, Imanol ha
vuelto a repetir como mejor camare-
ro. “Hemos trabajado 14 personas,
familiay amigos nos han ayudado mu-
cho. Es un concurso agotador pero
ha merecido la pena, no solo a los
ganadores sino a todos”. Un amigo
de estos dos hermanos, Hodei Zam-
bano, les realizé un video en el que
se ve la elaboracion del pintxo y lo po-
déis ver en el codigo QR de esta pa-
gina. “Arrautze, perejile, ogie...A ze
lata! Es el nombre del pintxo del Ur-
tza.
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bakaladeria

Bacalao al pil pil

Bacalao vizcaina CAZUELAS DE ENCARGO
Bacalao ranero CONSERVAS VARIADAS

Croquetas caseras variadas TXAKOL Y SIDRA
Pimientos rellenos

Empanadas variadas



http://www.youtube.com/watch?v=rrB5Pi6DdoU&feature=share&list=UUoAFf-SmGspcVNhAKsZNLKw

Pintxolaris

“Arrautze, perejile, ogie...A ze lata! Bideoa

FarFar con su pintxo “koiak” ha sido elegido como el mejor
pintxo por votacion popular y también familia y amigos le han
ayudado a Lierni Amorebieta y a su cunado lgor Fernandez.
“Euba se ha volcado con nosotros nos han ayudado mucho.
Estamos muy contentos con el premio”.

Jan Alai 2013 Top Ten

. Farfar
. El Cojo
. Aterpe

. Urtza

. Ancora
. Amets

. Boroa

1
2
3
4
5. Gu geu
6
7
8
9

. Zubi Ondo
10. Geraleku
Mejor camarero: Imanol del Urtza

Premio de 500 euros a la participacion para Maril6 Ramos
Fernandez

e

Teléfonos: 94 673 00 25 - 94 673 15 29
48340 AMOREBIETA (Bizkaia)

/

Kormengo Jank 2013 =
-ENSALADA DE VENTRESCA ¢ PULRO CON PIPERRADA ¥ VINAGRETA MODENA ‘

-BRICK D VI£RA CON SALSA MABINERA /

HO5ALDRE DE HONGOS CON COLA DE LANGOSTINO (

-ATUN B0JO SOBRE VERDURAS SALTEADAS 1 CREMA THIPIRON |

-SOLOMILLO CERDO IBERICO CON FLAN Df MEMBRILLO ¢ SALSA DF OPORTO

~rARTA D CHOCOLATE CON PINONES 2

AINO PIEROLA, CYATHO VERDESO, TXAKOLI GORKA IZAGIRRE, ROSADO MALON DF ECHAIDA
- CAFE
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http://vimeo.com/69001967

Un afio mas Haizetara ha sacado a
la calle a miles de zornozarras y ha
atraido a nuestro pueblo a muchos
visitantes. El ambiente festivo, la ca-
lidad de las bandas y la participacion
de la gente han vuelto a ser claves
en el éxito de este festival.

e Comidas para empresas
e Banquetes, bodas

e‘n.a 0
- . ‘100 .

e MenUs especiales santanaf“ BoROA

! '..'—‘;_,_;; , \‘! A

F

e Carta seleccionada

Bkt P oo 1 ; B

Telf. 94 673 47 47 / Fax 94 630 93 97 / www.boroa.com / Boroa Auzoa / AMOREBIETA
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http://vimeo.com/69245938#

® Primer premio del concurso Le Bus Rouge de Francia. Premio de 10.000 eu-
ros.

* Premio especial del publico (Patrocinado por EKIN S. COOP.) Sugarri de Du-
rango. Premio de 4.000 euros.

® Premio al mejor instrumentista (Patrocinado por la empresa local Interklabe)
Estefan Husson de la banda Acoustel Gang de Francia y Arebt Tuba de la ban-
da Blass of Glory de Holanda.

¢ Premio especial del jurado Les Busiceins de Bélgica, consiste en una con-
tratacién en un programa de AMETX.

MATERIALES SANEAMIENTOS Y CONSTRUCCION
Poligono Arriagane 3. Boroa & 94 673 10 16 Fax: 94 673 37 54

GU geu Jateixec

"El equipo del gu geu os desea que paséis

unas felices ]Cies’ras y os recordamos que como to-
dos las anos celebraremos el dia de Santanatxu

con cena y baile. teléfono de contacto 946732650."
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DENDARIAK

ZORNOTZAKG GENDARIEM ELKARTEA
GOMERGIOS UNIDOS DE AMOREBIETA

e

~.,J DENDARIAK

ZOARNOTZAKO DENDARIEN ELKARTEA
CUMERC 105 UNIDOS DE AN ‘Oql'l" I'

Nueva sede de Dendariak
ituado en la calle Luis Urrengoetxea, la nueva se-
de de la asociacion de Comerciantes de Amore-
bieta-Etxano acercara mas aun las actividades de
Dendariak a los vecinos.

El dia 4 de julio se realiz6 la inauguracién y posterior-
mente en el bar Tomasa se proyecto el video que ha realiza-

Inigo Ibarretxe txapela y 500 euros por Pintxolari

4 N
VENTA Y REPARACION DE BICICLETAS
- CARRETERA - M?NTAF.IA
-URBANAS -NINO
- ELECTRICAS [SUBVENCIONES)
ZO R N OTZA TODO LO QUE NECESITAS PARA
PRACTICAR TU DEPORTE FAVORITO:
SAN PEDRO 25, AMOREBIETA NADAR,CORRER,TRIATLON,NUTRICION Y
CENTRO DE FISIOTERAFIA Y MASAJES /

RESIDENCIA

Elﬁml

Centro privado, concertado con la Diputacion

AS|stenC|a permanente 3¢ Personal cualificado

\
C/ Carmen, 26 6‘9%\2,\(069 < Centro reducido (maximo 20 persona)
\Telf.: 94 630 86 34 \%60 “'t Trato familiar % Peluqueria % ATS
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DENDARIAK

IORNOTZAKG DENDARIEM ELKARTEA
GOMERCIDS UMIDOS DE AMOREBIETA

Video promocional de Dendariak
realizado por Matutanox

-

Mas de 5 personas han logrado el pin de Pintxolaris

do la productora Matutanox con la colaboracion de varios miembros
de Dendariak. “Creo que con un euro de presupuesto y muchas ga-
nas e ilusion hemos conseguido un resultado realmente bueno y di-
vertido”, dice Mikel Berrojalbiz de Matutanox.

El acto de inauguracion sirvié ademas para entregar los pins con-
memorativos a los mas de 50 “pintxolaris” que lograron completar

3 d
Stoner mejor escaparate de Haizetara

la cartilla de Jan Alai 2013. En el sorteo de los 500 euros en vales
para pintxos el agraciado fue Ifigo Ibarretxe, quien ademas recibid
una txapela.

Dendariak también organiz6 un concurso de escaparates con mo-
tivo del festival Haizetara y el comercio de moda Stoner result6 ga-
nador con 1.000 euros.

Mang del Carmen

|
_ @@A ““TS“ ®AD ;ulio y agosto abierto

Alto Autzagane, 4. Tel. 946 73 22 20 ZORNOTZA

Mend Santanatxu

77 £
,—-—ifj—'

aletxea
—

|

todos los dias

MENU CERVECERA

¢ Jomén ibérico.
o Pimientos de Gemika.

* Anchoos de bermeo.

* Bacaloo ol pil-pil con piperrada.

* Solomillo con sclsa de hongos y crema de potato.

* Torrija caramelizada con helado de leche meren-
goda.

* Ensclodla de fomete con lobel,
* Solomilo ol oporto y crema de patctc.
*Hojoldre de manzama con helodo de furrén.

(SOLO CON ENCARGO)

* Ensolada verde, pimientos, croquetas y Y2 pollo.

13€ +IVA

Maisulon crianza. Rioj, Homenaje Navarro y agu.

89,50 € +1IVA

Bordon crianzo. Rioja, Homenaje Novarro y agu.

3¢,00 € +IVA

Hilero Zormotzan 258 / 2013ko uztaila |l
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http://vimeo.com/69736825

urte ditu eta dagoeneko har-
2 3tu du bere bidea. Etxe albo-
an eraikitako kortan jarri du

martxan bere lantegia, Errotik gaztan-
degia. Kepak Zizurkileko Fraisoro ne-
kazal eskolan ikasi zuen eta harrez ge-
ro Ugaon izan da lanean gaztak egiten.
“Elektrizitate ikasketak ere egin neba-
zan eta lantegi batean hasi ere bai, bai-
na segiduan konturatu nintzen nire bo-
kazioa beste bat zala eta gaztandegia
eraikitzea erabaki neban”.

Bi motatako gaztak egiten ditu, ahun-
tzen esnearekin eta Fleckvieh arrazako
behien esnearekin. “Behiak Austriatik eka-
rri dodaz, eta esne gutxiago ematen da-
ben arren, grasa eta proteina gehiago
dauka esneak eta gaztak egiteko apro-
posagoak dira. Ahuntzak berriz Alpinak
dira, 32 dekodaz eta 40 inguru izango
dodaz laster”.

Kepa lanean Etxanon

ta guztiak pasteurizatu behar ditu. “Gaz-
ta freskoa egiteko 5 litro behar dodaz eta
Egunero birritan batu behar dau es- gazta sikurako 10 bat litro. 63 gradutan
nea, lanbide honetan ez dago atsedenik. ordu erdi bat egon behar dira legarra eta
“Goizeko 7etan jaten emon ondoren, es- gatza bota ostean”.
nea batzen dot. Eta arratsaldean, berriro
batu ostean, gaztak egiten dodaz. Ahuntz
bakoitzak egunean litro bi inguru ematen
dau eta behiak berriz 20 bat litro.

Gazta sikuak hilabete bat egoten dira
tenperatura berdinean eta ondoren sal-
mentara ateratzen ditu. Kepak Zornotza
inguruko jatetxe eta dendetan saldu nahi

Gaztaren elaboraziorako prestatuta ditu bere gaztak eta dagoeneko arrakas-
duentokiak osasunerregistroaduetagaz- ta izugarria du

BAR LAMIXE- PANADERIAS KAITANA

Cenas, helados y combinados
Desayunos y bocadillos

Kaitana 94 630 1994-94 673 3818
Lamixe 946466660
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JOKIN AGIRREGOIKOA

El Conquistador del fin del mundo

ndoaingo Zine eta Bideo eskolan ikasi
Aondoren, Jokin bi pelikulatan parte hartu

zuen; “La casa de mi padre” eta “Rabia”.
Gero ETB-n praktikak egin zituen eta ETB-3 ka-
te berriaren sorreran izan zen. Gaur egun bere
enpresa du, Zirriborro TV izenekoa eta ikus-en-
tzunezko produkzioak egiten ditu ETB-rako eta
beste enpresentzako.

ETB-n izan zenean “El conquistador del fin
del mundo” izeneko programan lan egiteko au-
kera izan zuen eta harrez gero taldearen partar
dea da. “Euskal Herritik lau lagun bakarrik joa-
ten gara; Julian lantzi aurkezlea, Txema Monto-
ya eta Josean Gofi zuzendariak eta ni neu, nire
kamaragaz".

Bere lana programa honetan oso garrantzi-
tsua da, ikusten ez diren gauzak grabatu eta ge-
ro web orrian eta debatean ematen dira. “Adi-
bidez, nik inoiz ikusten ez diren gauzak, frogak
nola antolatzen diren, hau da, making off deitzen

dena, horidenagrabatzen dot. Lehiakideak kan-
poratzen dituztenean eurekin nago furgonetan,
janari apur bat eman eta jarraian berbetan has-
ten dira, zintzotasun osoz gainera”.

40 egun izaten dira Patagonian programa
irauten duen bitartean “Gu hotelean gaude, ez
dugujanarifalta, bainalehiakideek benetan txar-
to pasatzen dute”.

Programa egiteko ekipo handia behar da;
“60 pertsona inguru gaude guztira, 20 bat pick-
up eta Ejertzitoak utzitako kamioi bat erabiltzen
ditugu handik aurrera eta atzera ibiltzeko. Gu
izan ezik, gainontzekoak argentinarrak dira, izu-
garrizko baliabideak behar dira dena egiteko
eta horretarako enpresa bat sortu zuten. Gra-
bazioaz gain froga guztiak antolatzen dituzte eta
horretarako behar diren tresneria guztia. Ar
gentinako Patagoniara atzerriko telebista asko
joaten dira eta horrela gauzak asko errazten di-

Jokin eta lulian lantzi

Aurten Zornotzako Aitor Armadaizan da Pa-
tagonian, nola ikusi duzu? Ondo ibili da, baina
azkenean uste dut aspertu egin zela. Hala ere
lehiakide ona.

Corredor del Txorierri
] salida n° 25 Larrabetzu
-1 (Lezama) Bizkaia

Tel: 34 944 558 866
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http://www.azurmendi.biz

Borja Zurinaga

un zornotzarra en Frankfurt

Estudid ladobletitulacion de Ciencias Em-
presarialesy Comercio Internacionalenla Co-
mercial de Deusto. Con el titulo bajo el bra-
zo, ni siquiera se molest6 en buscar trabajo
aqui. «Mi curriculo sélo lo tengo en aleman e
inglés», reconoce. Lotenia claro. Su proyeccion
profesional la iba a conseguir en otro pais.

- iHace cuanto tiempo estas en Ale-
mania?

- En Alemania llevo ya unos dos afios. Me
fui en cuanto acabé la carrera para aprender
el idioma. Ahora vivo en Francfort. Empecé
a trabajar en el departamento de Espafia en
una empresa de logistica alemana. Pasado
el periodo me contrataron y llevo mas de un
ano.

- En qué empresa trabajas?

Trabajo en 3W-Logistik, una empresa es-
pecializada en la logistica de bebidas alco-
hdlicas. El reclamo del vino crece con fuerza
en Alemania. Me encargo, entre otras cosas,
de organizar el transporte, sobre todo, de vi-
no. Me comunico con clientes alemanes y
muchos de mis proveedores son bodegas
espafiolas. Marco los plazos de entrega y ha-
go un seguimiento.

-Te dedicas al vino, jtambién podrias
dedicarte al txakoli?

- Si las bodegas exportaran el txakoli a
Alemania, yoencantado de colaborar conellas!

- No solo el inglés, ¢también hacen fal-
ta otros idiomas como el aleman?

- Yo creo que saber idiomas es algo que
solo puede ayudar, los utilices o no laboral-
mente. Desde el punto de vista laboral, de-
pende de en qué sector te muevas y una vez
se sepa el inglés hay que ver cual es el que
mas te puede interesar.

- ¢ Vives solo o con compaiieros?

- Ahora mismo vivo solo,
aunque el primer ano y medio
vivi en una WG -piso compar-
tido- con alemanes.

-Vino o cerveza, qué pre-
fieres?

-Dependiendo delmomento, aunque des-
de que estoy en Alemania bebo mas vino que
cuando estaba en Euskadi. Beber vino se re-
laciona con un mayor estatus y nivel cultural.
Pero la cerveza sigue ocupando el lugar mas
alto del podio. Cada regioén cuenta con su
propia cerveza. Se bebe en cantidades in-
dustriales.

- ¢Qué haces en tu tiempo libre?

- En mi tiempo libre hago lo mismo que
hacia antes, lo dedico a estar con los amigos,
hacer algo de deporte, leer o estudiar un po-
co

- § Coémo afrontas el invierno?

- Con una txamarra que me compré en
Alemania. Al llegar, durante mi primer invier-
no se noto la diferencia, aunque una vez tie-
nes ropa de abrigo, llegaria a decir que la sen-
sacion de frio es mayor en Euskadi, por la hu-
medad. Las nevadas son tan comunes que
los alemanes se organizan para evitar acci-
dentes. Cada comunidad de vecinos es res-
ponsable de una zona de lacalle. Y siun vian-
dante se resbala por haber nieve, la comuni-
dad de vecinos tiene que indemnizarle.

- §Qué te dice tu familia y amigos?

- Tanto la familia como los amigos ya se
han hecho a la idea, asi que aunque les ha-
ria ilusién que estuviera algo mas cerca, sa-
ben que me gusta conocer nuevas culturas
y aprender nuevos idiomas. Ademas con sky-
pe, smartphones, etc es muy facil estar en
contacto!

-¢ Qué objetivo tienes? seguir en Ale-
mania o cambiar de pais?

- De momento el objetivo a corto plazo es
seguir en Alemania, perfeccionando mi ale-
man. En un futuro no descartaria mudarme a
algun otro pais, ya sea por trabajo o para te-
ner la oportunidad de aprender un idioma.
Tampoco digo que no vaya a volver nunca.

- La crisis, ¢también afecta a los ale-
manes?

- Supongo que habré a gente a la que le
afecte, pero en general diria que, al menos
de momento, no. Y tampoco se siente en las
calles.

- 4Qué piensan de los rescates a la
banca espafiola? Fliparan no?

- En mi circulo no se ha hablado del te-
ma. No sé si serd general o no pero entre los
alemanes que yo conozco desconocian o no
tienen ninguna opinion al respecto. Creo que
en este tema el pais que se lleva toda la pren-
sa es Grecia.

- ¢ Te mantienes informado de las co-
sas de Amorebieta?

- Claro, a través de amigos y familia, y so-
bre todo de www.amorebieta.com

- Un consejo para los jovenes.

- Sise me permite, me gustariarecomendar
a todo el que pueda, no el que se vayan a vi-
vir, pero si el que hagan al menos un Eras-
mus. Elviviren el extranjero abre muchas fron-
teras, incluso las que tenemos unos mismos
y nos ensefia la misma realidad desde otras
posibles perspectivas.

Apierto todos [os dias

Servicio a domicilio

AMOREBIETA
San Juan, 3
Tel. 94 673 44 12

Asador de pollos

-
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Udala >>

Comienzan las obras del nuevo ascensor
de accese al barrio de Zubizabala

El Consistorio realizara una reforma integral del
entorno de la estacion de EuskoTren

La reforma supondra la eliminacién total de las
barreras arquitecténicas

Se creara un nuevo espacio verde que servira de
enlace para que los peatones puedan llegar, pa-
sar, esperar, cambiar de medio de transporte: co-
che, bicicleta, tren, etc.

Asimismo, se reforzara la seguridad de las per-
sonas creando un entorno amplio y abierto y op-
timizando la visibilidad de los usuarios, tanto des-
de el ascensor, como desde las escaleras, etc.

El Ayuntamiento de Amorebieta-Etxano ha comenzado las obras
de reurbanizacion del entorno de la estacion de EuskoTren de
la calle Sabino Arana. El proyecto, que tendra un presupues-
to cercano a los 400.000 euros y una duracién de més de cin-
co meses, incluira la creacion de una nueva via de acceso con
un ascensor. Con esta iniciativa se creara un nuevo cruce de
caminos, un espacio de enlace para que los peatones puedan
llegar, pasar, esperar, cambiar de medio de transporte: coche,
bicicleta, tren, etc. Asimismo, se garantizara la seguridad con
la creacion de un espacio lo mas abierto posible y se mejora-
ra la accesibilidad.

El acceso al barrio de Zubizabala eliminara la actual barrera
que suponen las vias de tren, con una diferencia de cota de
siete metros entre el entorno donde se ubica la parroquia de
Andra Mari hasta el barrio de Zubizabala. Hasta ahora esta ba-
rrera se franqueaba peatonalmente de una forma directa a tra-
vés de la estacién de tren y en vehiculo por una carretera de
largo recorrido. Actualmente, la zona mas préxima al centro es
utilizada como parking.

Las obras supondran la colocacién de un nuevo ascensor y
unas nuevas escaleras que permitiran garantizar una buena ac-
cesibilidad en este espacio urbano. El ascensor tendra una ca-
pacidad para 10 personas y contara con una cabina con exte-
rior de vidrio, de manera que se pueda ver el exterior desde
dentro y viceversa, para garantizar asi la seguridad y tranquili-
dad de las personas. En cuanto a las escaleras, seran cubier-
tas para aumentar su funcionalidad los dias con meteorologia
adversa y reducir el riesgo de caidas. Ademas, permitiran una
visién general completa tanto del punto de salida como del de
llegada, para reforzar asi también la seguridad y tranquilidad
de los usuarios. Asimismo, se realizara una reforma integral del
entorno, convirtiéndolo en una zona verde y agradable, y se
mantendrd un aparcamiento de coches y motos como apoyo
al uso de la estacién.

El trabajo es complicado porque requiere coordinaciéon con
Euskotren ya que los operarios tienen que trabajar sobre la ca-
tenaria, que sera cubierta con un forjado, segln nos explico
Aitor Abendibar, ingeniero técnico del Ayuntamiento.

Tras la presentacion ante la prensa de las obras del ascensor, varios
vecinos del barrio se dirigieron al alcalde para informarle de que un
gatito llevaba 2 dias encaramado a un arbol y no podia bajar. Un ope-
rario municipal pudo bajarlo al rato con la ayuda de una grua.
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Udola >>

Obras de reformma
del Puente de Zubilsurese

El proyecto, que contara con un presupuesto de
235.000 euros, persigue crear un espacio mas
amable que priorice al peatén

La calzada pasara a ser de un Unico sentido de
circulaciéon de forma permanente en direccion a
la calle Zubikurtze

Ademas de ensanchar las aceras, se instalara un
nuevo carril para bicicletas y se optimizara la co-
nexion peatonal con las calles adyacentes

El pasado 24 de junio comenzaron las obras de la Calle Sabi-
no Arana. El Consistorio zornotzarra invertira un total de
235.000 euros para optimizar esta calzada y crear un espacio
mas amable en el que priorice el peaton.

Para ello el proyecto de reurbanizacién, que tendra una dura-
cion aproximada de unos tres meses, incluira cuatro grandes
modificaciones. En primer lugar, la calzada pasara a ser de un
sentido Unico de forma permanente, de manera que los vehi-
culos sélo podran atravesarla desde la calle Nafarroa a la ca-
lle Zubikurtze.

El espacio que recupera la calzada se repartira entre un en-
sanchamiento de las aceras y un nuevo carril para bicicletas.
Asimismo, se aprovechara para mejorar los accesos peatona-
les con las calles adyacentes.

En cuanto a la interseccién con las calles Ibaizabal y Nafarroa, se
resolvera mediante una interseccion en “T". Se estableceran los
pasos de peatones, asi como un cruce del bidegorri, que daran
continuidad a la zona peatonal de Sabino Arana, asi como al re-
corrido paralelo al rio que une el parque de Zubiondo con el Apar-
camiento situado entre la calle Ibaizabal y el rio. En la intersec-
cién con la calle Zubikurtze se creara una mini rotonda, que faci-
litara el transito y mejorara la fluidez de trafico.

Amorebieta-Etxano tendra su propio videojuego

J‘«L"\J Jﬁ-"\-"]y-"f-ﬂ 3’ Amorebieta-Etxano tendra su propio videojuego. El Departamento de Juventud del Ayun-

A% Z_:Lf)’ JJ f‘ tamiento ha comenzado el desarrollo de Ureshi Land, que ha creado en el marco del
V) - }7 Q Festival de manganime y cultura japonesa Mangamore, que este ano celebra su sépti-
Y ol ma edicion.

El juego, basado en la mascota del Festival Ureshi y en los personajes del recientemente
elegido cartel de Mangamore 2013, contiene en sus escenarios elementos caracteris-
ticos de Amorebieta-Etxano, como el Ayuntamiento, la iglesia, etc.

Ureshi Land estara disponible para jugar a partir de octubre, coincidiendo con las fe-
chas en las que el municipio acogera el Festival, del 11 al 13 de octubre. Se podra uti-
lizar en la pagina web de Mangamore y en la del Departamento de Juventud (www.ametx-
gazteria.net).

El juego sera de acceso gratuito a través de los ordenadores y posteriormente se adap-
tara a dispositivos méviles. Asimismo, durante todo el Festival estara disponible en un
stand especial para que los asistentes puedan conocerlo y jugar con él.
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CLUB DEPORTIVO ZORNOTZA

PREGONEROS

El Club Deportivo Zornotza fue fundado en 1960. Para entonces ya se ha-
bian celebrado unas cuantas ediciones del Cross Zornotza que es la acti-
vidad por la que el club es mas conocido. Lo que empez6 siendo una prue-
ba de caracter local paso a ser internacional en los afios ochenta y se ha
convertido en una prueba de referencia en el atletismo mundial, sobre to-
do después de que en 1993 se organizara el Campeonato del Mundo de
Cross en Amorebieta. Tanto el cross como el club se crearon a iniciativa
de Miguel Bilbao que es su presidente en la actualidad. Ademas el club
también ha conseguido muy buenos resultados con sus atletas en compe-
ticiones de ambito estatal. En la actualidad cuenta con aproximadamente
treinta atletas de Amorebieta y localidades cercanas.

Miguel Bilbao

ABRIMOS CON
EL TXUPINAZO!!

U FIES'I'RS Y MENU SAN'I'ANA'I'XU
Carta con'maridaje en bodega propia

RESERVAS 94 673 14 77
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20.00 Herriko plaza Pregoia, txupinazoa eta
kalejira, Amorebieta-Etxano, Udazken, Buz-
tintxuri eta Uztarri erraldoi eta buruhandien
konpartsak, gaitero eta txistulariak. Pregon, chu-
pinazo y posterior kalejira de las comparsas de
gigantes y cabezudos de Amorebieta-Etxano,
Udazken, Buztintxuri y Uztargi, txistularis y gaite-
ros.

20.30 Kalbario - Euskal Herria Enparantza
WOMBO ORCHESTRA 2012ko epaimahaia-

ren sari berezia. Premio especial del jurado HAI-
ZETARA 2012.

22.00 Zubiondo parkea BONGO BOTRAKO

11.00 Herrian zehar Por las calles

UDAZKEN taldearen kalejira Pasacalles de
los txistularis de UDAZKEN

Goizean Larrea KARMEN-
GOJAIA. Meza, bertsolariak, UDABARRI dan-
tza taldea, eta Euskal erromeria TRIKI PIU tal-

deagaz Fiesta del Carmen. Misa, bertsolaris,
Udabarri y romeria con Triki Piu.

Ostean Larreako landetan HE-
RRI KIROLAK “Urrezko aizkolari” Txapeldu-
nenliga Competicién de aizkolaris. Ligade Cam-
peones AITZOL ATUTXA “ATUTXAT vs JO-
SEBA OTAEGI (Bizkaiko txapelduna) (Gipuz-
koako txapelduna) INHAR URRUZONO Ha-
rrijasoketa eta ingude/yunke.

21.30 Zubiondo plaza KALAKAN

18.00 Zelaieta parkea ABENTURA PARKEA

Eskalada, tirolina, zubiak... Escalada, tirolina,
puentes...

18.00 AmorebietalV Frontoia PILOTA PAR-
TIDA PROFESIONALAK Partidos de pelota pro-
fesionales URRUTIKOETXEA-IZA ELEZKA-
NO-APRAIZ OLAIZOLA II-IBAI ZABALA
BENGOETXEA VI-BEROIZ Ant/Org: Lagun
Onak pelota elkartea

1

20.00 Herriko plaza Kale Antzerkia ORSAI
Malas compafiias zirko taldea.

22:30 LAS FELLINI

.
FIESTA 2° ANIVERSARIO
SABADO 13 DE JULIO

18:00 Animacién infantil con BAT Bl HIRU FESTA

00:30 DJ MUSICA DECADA LOS 70 Y 80

/

T

CUADROS, ENMARCACIONES Y REGALOS

_'A /ANGEL DIEGO MARTINEZ
———

San Miguel, 21
94 630 94 45
48340 AMOREBIETA

902 197 296

[ 94 630 05 96
94 673 39 58
¥ www.dds-online.net

www.dds-tienda.net
=

Twikerran® 2, 2° Dpto. By C
Amorebieta

DesarrolLo Pe SisTeEmAs

lluminacion Led - Instalaciones

L S
eléctricas - Redes de voz y datos DD 5
- Control de accesos- Control de = »
presencia y errantes - Videovi- “.
gilanciay CCTV - Domética y por-
teros - Servicios informaticos J

14 Hilero Zomotzan 210 / 200%ko uztaila 1




¢u7 UZTAILA

20.00 Zelaieta parkea KOADRILEN ARTEKO
PLAY BACK LEHIAKETA Ant/Org: Zornotzako ko-

Egun osoan Txosnetan KOADRILEN EGUNA Koadrilen baz-
kari herrikoia, eta ekintza desberdinak.Actividades diversas y comida popular
de cuadrillas. Ant/Org: Zornotzako koadrilak

adrilak
22.00 Zubiondo plaza SETE SOIS SETE LUAS
FESTIBALA MELECH MECHAYA (Portugal)

16.00 Gane TENIS LEHIAKETAKO SEMIFINALAK Semifinales del torneo de
tenis. Ant/Org: Club de tenis Zornotza

17.00 Zelaieta parkea 50 XAKE PARTIDA JON AXEL GOIRIAren kontra (Biz- Ne
kaiko txapelduna) 50 partidas simultaneas de ajedrez contra el campedn de Biz-
kaia Jon Axel Goiria Ant/Org: Club de ajedrez Zornotza

18.00 Txosnetan KUTXEN JOLASA Ant/Org: Zornotzako koadrilak
19.00 UMEEN TANBORRADA Tamborrada infantil Ant/Org: Zornotzako koa-

1 DZTAILAY _ dlak

21.00 Zelaieta parkea XIII. TXISTULARIEN KONTZERTUA XlI. Gran concier-
to de txistularis Abeslari gonbidatua/ Artista invitado: Jaurne Gaminde Ant/Org:

Udazken txistu taldea
11.00 Zelaieta parkea LA BOMBONERA. Fut-
bol 3x3 22.30 Txosnetan HESIAN eta EH SUKARRA
18.00 Zubiondo parkea UMEEN TXIRRINKA IR- 23.00 Txosnetan Alkoholemia karpa
TEERA Marcha infantil de bicis Ant/Org: Urgozo txi-
mrindulari taldea
22.00 Zubiondo plaza SETE SOIS SETE LUAS
FESTIBALA KAMAFEI (Italia)
T S
gae ANTANATRT. 2013
Corona de txangurro con langostino brasa BEBIDAS:

Crema de foie con manzana dcida
Crepps de boletus en su jugo

Tinto Rioja Crianza
Agua mineral, refrescos y cerveza,
Rosado Navarro o Lambrusco

PRECIO: 45 < IVA incluido.
Misica en directo con Nine Montana

terraza,

I o
' Entorno "
agradable

sl S0 LA NOCHEA) DiA”

C/ San Juan 5 ® 62022241 4 Amorebleta - |
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Goizean Zubiondo parkea Por la mafiana MARMITAKO LEHIA-
KETA Concurso de marmitako. Ant/Org: Zornotzako koadrilak

09.00 Boroa poligonoan LXXXIX. USAKUME TIROKETA Ofiziala LXX-
XIX. Tirada oficial de pichdn. Ant/Org: Errekamendi

11.00 Gane TENIS LEHIAKETAKO FINALAK Finales del torneo de te-
nis. Ant/Org: Club de tenis Zornotza

17.00 Urbano Larruzea kalea XXXII. XAKE TXAPELKETA. XXXII. Tor-
neo de ajedrez.Agustin Zamakona Memoriala-Memorial Agustin Zamakona
Ant/Org: Club de ajedrez Zornotza

18.00 Amorebieta IV Frontoia KARMENETAKO VI. ESKUPILOTA TXA-
PELKETA Torneo local de Pelota mano Federatuen finalak. Final de fede-
rados. Ant/Org: Lagun onak pelota elkartea.

22.30 Txosnetan GREEN DOG eta HONAT. Ant/Org: Txosnen kordina-
kundea

23.00 Zubiondo plaza
Kanp berbena VARADE-
RO ORKESTRA

3.00 EROTIC URBAN

CROSS Ant/Org: Txosnen
kordinakundea

VARADERO ORKESTRA '

‘lo W

Goizean Zelaieta parkea Por lamariana UMEENTZAKO
JOLAS PARKEA.Parque de juegos infantil

09.00 Boroa poligonoan LXXXIX. Herriko USAKUME TI-
ROKETA LXXXIX. Tiradalocal de pichon Ant/Org: Errekamendi

11.00 Jauregibarria BIZKAIKO V.PIRENAIKO ABELBU-
RUEN TXAPELKETA V. campeonato de ganado pirenaico

11.00 Jauregibarria ITSAS MODELISMO ERAKUSTAL-
DIA Exhibicion de modelismo naval Ant/Org: Bilbo Model
Club

11.00 Zubiondo parkea - Jauregibarria AMOREBIETA-

ETXANOKO Il MILIA ETA JAIETAKO LASTERKETA 1. Mi-
lla de Amorebieta-Etxano y carrera de fiestas Ant/Org: Zor-
notzako korrikalariak

11.30 Amorebieta IV Frontoia PALA PARTIDAK. Herri-

koTxapelketaren finalak. Finales del campeonato local Ant/Org:
Betiko jokalariak

12.00 Jauregibarria parkea ARKU TIROKETA. Tiro con ar-
co y stand participativo al publico Ant/Org: Ostadar

12.30 Herriko plaza AREATZAKO MUSIKA BANDA
21.00 Zelaieta parkea GOZATEGI

Je 0T KON

Tfno.: 94 - 630 01 87
recepcion@hotelkonbenio.com

Linea ADSL acceso internet en todas las habitaciones

CORREDURIA DE SEGUROS

GARAMENDI

ASEGUROAK

C/ Sabino Arana 13, 48 340 AMOREBIETA

TEL 94 673 21 93 / 94 630 90 29 FAX 94 673 35 37

seguros.garamendi@gmail.com

* Depilacién eléctrica
* Depilacién a la cera caliente y fria
* Limpieza de cutis
e Solarium 10 sesiones

C/ Luis Urrengoetxea, n.° 8, bajo
Telf.. 94 673 42 38 - AMOREBIETA

GARBINE AKAITURRI IRAZABAL
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17.00 Gure kirolak bolatokia KOADRILEN ARTEKO BOLO TXAPELKETA Campeonatos de bolos entre cuadrillas. Ant/Org: Zornotzako
koadrilak

21.00 Herriko plaza BERTSOLARIAK: ARKAITZ ESTIBALES, JULIO SOTO, IKER ZUBELDIA eta ALAIA MARTIN. Gai jartzailea: Zor-
notzako bertso eskola (Euria eginez gero Zorotza Aretoan En caso de lluvia en el Zornotza Aretoa)

23 UZTRILAY

Egun guztian zehar AESK lokala Txiki Otaegi Ume-

entzako II. RALLY SLOT AMOREBIETA TXAPELKETA. Il. Campeonato in-
fantil de scalextric de Amorebieta Ant/Org: AESK Euskalextric

18.00 Herriko plaza PUZZLE LEHIAKETA ETA LUDOTEKA 12 urtetik

gorakoentzat lehiaketa. 3-10 urtekoak puzzlen ludoteka. A partir de 12
afios campeonato. De 3 a 10 afos ludoteka de puzzles.

21.00 Herriko plaza Nazioarteko dantzak GROUP JANGAR (Kalmykia-

Russia) (Euria eginez gero Zornotza Aretoan En caso de lluvia en el Zor-
notza Aretoa)

=2N0"TT9)

—
r

|

L%j%&/ia Thov bt Feela

J@/&@/ﬂ/@@ - Docoraciirn

* Proyectos de decoracion
¢ Cortinones, visillos y verticales
* Las mejores marcas en telas nacionales

y de importacion
¢ Alfombras persas de importacion
y a medida

Cecilia Gallartzagoitia, 13
Telf.: 94 673 28 22 AMOREBIETA

REGALO DE NAVEGADOR CAMPANA ESPECIAL
"GAMBIO DE LUNA VERANO 2013

+ Revision GRATUITA de “12 Elementos basicos de Seguridad”.

+ Revision GRATUITA del Sistema de Climatizacion y Aire Acondicionado.
Recarga de Gas 35€.

+ Revision PREAITV GRATUITA. Pasamos la ITV SIN COSTE ADICIONAL.

+ Oferta especial NEUMATICOS: 22 Unidad 90% de descuento.

+ Promocién especial en SEGURIDAD y MANTENIMIENTO:
Plaquetas, Amortiquadores, Discos y Pastillas de Freno, Kit de Distribucién y Filtros
. Pol. Ind. Padureta 1 con 30% de descuento en Materiales y 10% de descuento en Mano de Obra.

ey / 48215 IURRETA + Oferta valida para todas las marcas de turismos y vehiculos industriales.

tel.: 946 811 108 Solicite presupuesto sin compromiso.

CITROEN
TABIRA AUTOMOCION, S.A.

tabira@tabira.redcitroen.com
www.tabirauto.citroen.es Promacion vilida hasta el 30 de Agosto de 2013
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18.30 Ibaizabal erreka KOADRILEN ARTE-
KOPIRAGUA JEITSIERA Bajada de piraguas en-
tre cuadrillas Ant/Org: Zornotzako koadrilak

20.30 Gernika plaza zirko antzerkia No hay
tiempo que perder EL GRAN RUFUS

21.00 Zelaieta parkea Bilbainadak LOS 5 BIL-
BAINOS

22.30 Herriko plaza KALEKO ZINEA Cine
al aire libre

22.30 Txosnetan ZAIN eta NARCO

Goizean Zelaieta parkea
BASERRITARREN AZOKA. Feria de productos
de caserio Ant/Org: Nekalur

Egun guztian zehar AITIME AMA-
MENJAIA: meza, aurreskua, erromeria. . .. Fies-
ta de la 3* edad: misa, aurresku, bailables... Ize-
na emateko /Inscripciones: Nafarroa zentroa

09.00 Ibaizabal errekan UMEEN ARRANTZA

LEHIAKETA Concurso infantil de pesca Ant/Org:
Errekamendi

17.00 AmorebietalV frontoia KARMENETAKO
VI. ESKUPILOTA TXAPELKETA Torneo local de
pelota mano Eskolarren finalak. Final escolares
Ant/Org: Lagun onak pelota elkartea

18.30 Zelaieta parkea KOADRILEN ARTEKO
HERRI KIROLAK Deporte rural entre cuadrillas
Ant/Org: Zornotzako koadrilak

19.00 Urritxe Futbol Zelaia S.D.A. TALDEA-
REN AURKEZPEN PARTIDA Ill. Amorebieta-
Etxanoko udala Saria Partido de presentacion
delequipo S.D.A. lll. Trofeo Ayuntamiento de Amo-
rebieta-Etxano Ant/Org: Sociedad Deportiva Amo-
rebieta

[
4 :FIBAIKAR, S.L.

CARROCERIAS

20.00 Zornotza Aretoa SAYA SANGIDOR].
Piano (Mongolia) Ongintzazko kontzertua
Concierto benéfico Ant/Org: LaOtraMirada (Aso-
ciacion humanitaria)

o | ¥

r M
; = v’.‘v
A
AsOC aci

20.30 ZU ZEU ARTISTAM! IV. Herriko gaz-
teen proposamen eszenikoen lehiaketa(+11

urte) V. Concurso local de propuestas escéni-
cas de jovenes (+11 afios)

21.30 Zubiondo plaza BLANCO Y EN BO-
TELLA

22.30 Jauregibarria SU ARTIFIZIALAK Zara-
gozana piroteknia

22.45 Zubiondo plaza MEMORIA DE PEZ

)77 lj

oinetakoak
calzados

ionak
7 oriond
\ A\ETP\N

BARRIO ASTEPE, S/N
TELEFONO: (94) 673 07 15
48340 AMOREBIETA (Bizkaia)

ILEQDCLUKC Disfruta delas
peluqueria 4 estetica S fiestas
Plaza Andramari, 4 lonja - Telf: 946 547 463 & ' y el veraio coq

| 18 Hilero Zomotzan 210 / 200%ko uztaila 1



Concierto solidario “La otra mirada”
25 de Julio, a las 20 horas, en el Zornotzako Aretoa

Como ya sabéis la Asociacién Humani-
taria la Otra Mirada esta inmersa en la
organizacion de una serie de conciertos
con el unico objetivo de recaudar fon-
dos para nuestro proyecto en Mongo-
lia, sobre todo con las dos hermanas
afectadas de O.l.(Osteogenesis Imper-
fecta) con las que nuestros voluntarios
en Ulaan Baatar se estan volcando. Co-
mo conoceéis quienes ya visitais nuestra
pagina web (www.laotramirada.info) y
facebook: La Otra Mirada (Asoc.Hu-
manitaria), éste no es nuestro Unico pro-
yecto pero si el mas acuciante en estos
momentos y al que estamos destinando
muchos de nuestro recursos.

Acude a alguno de los conciertos pro-
gramados:

- En Amorebieta el 25 de Julio a las 20
horas en el Zornotzako Aretoa, donati-
vo entrada 10€.

- En Galdakao el 26 de Julio a las 20 ho-
ras en Torrezabal Kultur Etxea, donativo
entrada 10€.

inte’r‘rﬂ domicilio
LA REVOLUCION

DE LOS SERVICIOS
DEL HOGAR

C/ San Juan n°7 Bajo 48340 AMOREBIETA (Bizkaia) Tel: 94 673 22 06

Plaza Andramariko 4

[ =Y ]

Y en Donosti el 29 de Julio a las 20 ho-
ras en el Teatro Principal, donativo en-
trada 15€.

ﬁ?@ﬂ@

Lw O{Td/ e |

N'Doac

o
-

.
{| &by

s e g

Zomatzako Tl:lr p2d Lal

TLdI
Aretoa Kultur Etxga Principal
AMOREBIETA GALDAKAD DONDSTIA

Konbenio, 9
946551565

AMOREBIETA
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ZORNOTZAko BATZOKIA
TFNO. ZB.: 946 73 00 63

Ademas de disfrutar con la musica de
una concertista de primer orden como
es Saya Sangidorjcolaboraras enlaven-
tura de mejorar las condiciones de vida
de unas nifas, de unas familias. Conta-
mos con el apoyo de Sayay Richard que
ofrecen desinteresadamente su sensi-
bilidad y conocimiento; de diferentes Ayun-
tamientos como el de Zornotza y Gal-
dakao que pone todos los medios para
que el concierto pueda ser posible. Pe-
ro nos falta lo mas importante:

jiiTal!l! Ven acompanado si puedes de
tu pareja, familia, amigos, cuadrilla ....

Te pedimos por favor, que tanto si pue-
des acudir como si no, si nos quieres
echar una mano para conseguir un lle-
no total en estos conciertos y asi lograr
nuestro objetivo, transmitas este men-
sajeaamigosy circulode gente que pue-
da tener interés en colaborar y expandir
este evento.

katxis 4 €

Txupitos 1 €
Bocatas, raciones
Menu especial fiestas

48340 Amorebieta-Etxano (Bizkaia)
www.baibatzokia.com

Sabino Arana, 13
Telf. y Fax: 94 630
ZORNOTZA (Bizkaid
\

.\I




KONBENIO, 6 BAJO

—
TEL.: 9 63 a7

STEEPERS taldeko kideekin izan gara
kontzertua baino lehen. STEEPERS
2011ko hasieran sortu zen Hard rocke-
ko ikuskizun handi bat eskaintzeko as-
moarekin. Aurtengo Durangaldeko ma-
keta lehiaketan finalistak izan dira. “Ta-
bernatan, aretoetan, agertokietan eta
beste hainbat lekutan jotzeko gai gara.
Horretarako, iraupen ezberdineko kon-
tzertuak eman ahal ditugu beharraren ara-
bera”, dio Fer zornotzarrak.

Hard rock talde mitikoen bertsioak di-
tuzte (Europe, Whitesnake, Rainbow,
Gotthard..) eta abesti propioekin tarte-
katzen dituzte. Taldea esperientzia han-
diko lau musikarik osatzen dute, aurre-
tik hainbat taldetan aritutakoak eta ba-
tzuek taula gainean hamar urte baino
gehiago daramatzate: Fer (abeslaria), Da-
vid (kitarra), llargi (bateria) eta Fernan
(bajista).

N TU SALUD
EN MANOS

ROFESIONAL

Manu Acevedo:

FISIOTERAPIA
MASAJES
TERAPIA MANUAL

RECUPERACION FUNCIONAL

ELECTROTERAPIA

OSTEOPATIA
ESTRUCTURAL
VISCERAL
CRANEAL

TRATAMIENTOS EN PATOLOGIAS

TRAUMATOLOGIA
REUMATOLOGIA
NEUROLOGIA
DEPORTIVO
INFANTIL

Herriko taldeen kontzertua

Udako konzertuak bukatu ondoren eu-
ren lehen diska grabatuko dute. Hemen
ikusi eta entzun ahal duzue euren kanta
batzuk

ES
\\..'

www.rotulosmunoz.es
AMOREBIETA
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http://www.myspace.com/steepersgroup
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LARUNBATA—SABADO
SANTANATXU EGUNA

19.30 XIV. KOADRILEN ARTEKO MO-
ZORRO LEHIAKETA eta FIEBRE DEL SA-

Egun guztian zehar Zelaieta parkea
UMEENTZAKO]JOLAS PARKEA. Par- BADO NOCHE ikuskizuba. Colectivo Bir-

que de juegos infantil loque XIV. Desfile concurso de disfraces de

20.00 Zubiondo plaza Umeentzako antzer- cuadrillas y espectaculo FIEBRE DEL SABA-

. o~ DO NOCHE del Colectio Birloque Ant/Org:
kia ZOOZOOM Markelifie Zomotzako koadrilak

22.30 TANBORRADA 20.30 Hermiko plaza MOZORRO LEHIA-

23.00 Txosnetan STEEPERS, PRIMEROS AU- KETAREN SARIBANAKETA Entrega de pre-
XILIOSS eta RAXFER mios del concurso de disfraces

21.00 Kalbario - Euskal Herria Enparan-
tza Kaleko musika BEAT N'BLOW 201 1ko

epaimahaiaren sari berezia Premio especial
del jurado 2011

22.00 Zubiondo plaza DISKOFESTA -CON-
CEPT CLUB DJENEKO BARANDA — D] CHU-
CHI — DJ JORDI K Dantzariak Bailarines

0
!
N
-
ﬁ

22.00 Txosnetan PUZKERPUNK eta JOX-
PA erromeria Ant/Org: Txosnen kordinakun-

'y

PELUQUERIA

Karmen, 11 - Telf. 946 73 21 09 ZORNOTZA

[ CARROCERIAS N

TRES ESTRELLAS

® Reparacién con
bancada para
turismos

e Secado al horno

Q)Iigono Biarritz - Tel.: 94 673 21 36 / 48340 AMOREBIETA/
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http://m.youtube.com/#/watch?v=kDv0ap8S-RA&amp;desktop_uri=%2Fwatch%3Fv%3DkDv0ap8S-RA
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42,195 Km-ko jaiak

Herriko jaiak hemen dira eta aukera hau
aprobetxatu nahi dut nire izenean eta Udal-
batzarenizenean zornotzar guztiak agurtzeko.

Aurtengoa zornotzar guztiontzat urte
gogorra izan da eta horregatik, eguneroko
bizimodu gogorra arinduko diguten jai egun
hauek gogotsu hartuko ditugu. Lagunekin
eta familiarekin egoteko egunak dira, jaie-
tan izango diren ia ehun ekitaldiez gozatzeko egunak.

Horregatik, jaiak prestatzen aritu izan diren guztiei eskerrak eman
nahi dizkiet. Egindako esfortzua eta eskainitako denbora eskertzen diz-
kizuet, herrikoek eta bisitatzera datozenek egun horietan ondo pasa de-
zaten lan egin baituzue.

Ez dago esan beharrik Karmengo jaiak lasterketa luze baten pare-
koak direla, maratoi baten parekoak eta, horregatik, Sanatanatxuetara
indarrak galdu gabe heltzea da helburua. Aurtengo pregoilariak ditugu
eredu, eskakizun maila handiko probetarako indarrak neurtzen ohituak.

Ezin ahaztu Karmengo jaiak herrikoiak eta parte-hartzaileak direla.
Horregatik, aurrekontu doikuntzek aisialdi eskaintzaren kalitate eta kan-
titatean ez dutela pisurik izan ozen esan dezaket. Bide batez aipatu be-
harra dago, hurbileko herri askok kopiatu nahiizan duten eredu bat dau-
kagula.

Aurreko urteetan bezala, ezin ahaztu ondo pasatzea eta pertsona
eta ondasunak errespetatzea bateragarria dela. Gure jaiak hobeak izan-
go dira bakean eta harmonian.

Amaitzeko, dena delakoarengatik aurten gurekin egongo ez direnak
gogoan izan nahi ditut eta gure herrira etorriko direnei esan hurbiletik
ezagutu ahal izango dutela zornotzarren izaera irekia eta abegitsua.

Ya han llegado nuestras fiestas y aprovecho esta ocasion, en mi
nombre y en el de la Corporacion Municipal, para trasladar un cordial
saludo a tod@s [@s vecin@s de Amorebieta-Etxano.

Después de un afo dificil para tod@s I@s zornotzarras, estas fe-
chas las acogemos con el alivio de un balsamo que suaviza el rigor y la
dureza de la vida cotidiana. Son dias para cultivar la amistad, disfrutar
con nuestra familia y amigos de los casi cien eventos y espectdculos
que se ofrecen.

Es por ello que quiero agradecer a todos los que han participado
en la elaboracion y preparacion de estas fiestas. Os doy las gracias por
el esfuerzo y el tiempo que habéis dedicado para que I@s vecin@s y vi-
sitantes lo pasemos bien estos dias.

No hace falta recordar que “Karmengo jaiak” es una maratdn, por
lo que os aconsejo que lleguéis al dia Santanatxu en plenitud y sin que
nadie se desfonde. Estaria bien que tomdsemos ejemplo de los pre-
goneros de este afio, expertos en dosificarse para pruebas muy exi-
gentes.

No podemos olvidar que las fiestas del Karmen son, sobre todo,
populares y participativas. Por eso, puedo decir alto y claro que los ajus-
tes presupuestarios no han mermado en absoluto la calidad ni la cant-
dad de la oferta de ocio. Dicho sea de paso, tenemos un modelo que
muchos pueblos cercanos han querido copiar.

Como en afios anteriores, quiero recordar que divertirse a tope es
compatible con el debido respeto a todas las personas y sus bienes.
Nuestras fiestas serdn mucho mejores si reinan la paz y la armonia.

Para finalizar, quiero recordar a quienes, por un motivo u otro, no
podran acompanfarnos este afio y a quienes nos visitan, que va a saber
y conocer de primera mano el caracter abierto y hospitalario de |@s zor-
notzarras.
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Abuztuak 14,

18:00 TXUPINAZOA

18:00 MUS TXAPELKETA
20:30 TORTILA TXAPELKETA
23:30 IKUSKIZUNA

Abuztuak 15,

11:00 MEZA
11:30 ZORNOTZAKO OTXOTEA
12:30 ESKU PILOTA PARTIDUAK
14:30 Herri bazkaria (Aitite Amamakaz batera)
18:00 Erromeria “Joselu Anaiak”
Etxanoko dantzariekin
20:30 LUNTX-a
22:00 BIDEO EMANALDIA
22:30 BERTSO SAIOA

Abuztuak 16

09:30 XEBERREN OMENEZKO II. MENDI MARTXA
11:00 MEZA
12:00 MENDI MARTXAREN AMAIERA EKITALDIA
18:00 UMEENTZAKO EKINTZAK
18:00 BRISKA TXAPELKETA
18:30 UMEENTZAKO ANTZERKIA
22:00 lkuskizuna.
JAIEI AMAIERA EMATEKO
TXOKOLATADA

N

Autzaganeko jaiak

Abuztuak 31, zapatua

20:30 TXUPINAZOA

21:00 BERTSO, KOPLA ETA SOINU AFARIA. Kultura
eta umorea. Bertsolariak: MAIALEN LUJANBIO
eta ARKAITZ ESTIBALLES. Bertso, kopla eta
kontu: XABIER AMURIZA. Musika: ZORNO-
TZAKO TRIKITILARIAK

Irailak 1, Domeka

12etatik aurrera IGEL-TXAPELKETA eta PARRILLADA

Ordu berean: Lorelnka TXALAPARTA, ALBOKA, ADA-
RRA eta Zornotzako UDAZKEN txistularien
auzojira alaia, “entsalada musikala”

17:00 Binakako BRISKA TXAPELKETA bizkorra
18:00 UMEEN JOLASAK eta HERRI-KIROLAK
AMAIERAN Ume guztientzat TXOKOLATADA
20:30 HUMBERTO LUIS mexikotarraren MARIATXI

kantaldi berezia. Entzun zein dantzarako, aukera
ezin hobea.

AUPA ETA DENOK AUTZAGANERA




LA RED EUROPEA
DE POSADAS ECUESTRES

Un producto de turismo ecuestre basado en rutas a caballo y en

alojamientos que cumplan una serie de caracteristicas y que se

denominan “Posadas Ecuestres”.

En Euskadi, concretamente en el agrotu-
rismo Ibarra de Amorebieta contamos con
la primera posada ecuestre de Euskadi,
también hay otra en Ulzama (Navarra),
varios en Andalucia y en otros paises
como Portugal, Francia y Hungria.

El desarrollo de este nuevo sector tiene
como meta el fomento de nuevas profe-
siones y la mejora de la competitividad de
las empresas ecuestres existentes, asi
como el impulso para la creacion de nue-
vas iniciativas empresariales. Se trata de
un proyecto apoyado por el Ministerio de
Medio Ambiente y las sociedades de
desarrollo rural, en este caso la de
Urkiola.

Asi, estas posadas ecuestres atenderan
tanto a los jinetes como a las monturas,
con zonas de boxes donde los caballos
podran alimentarse y descansar. El objeti-
vo es que los aficionados a la equitacion
puedan practicar su aficion y conocer
otras zonas a caballo. Pero al mismo
tiempo proporcionaran a los jinetes una
serie de rutas ya diseiladas y debidamente
sefalizadas. “En el caso de que quieran
guia también proporcionamos ese servi-
cio”, dice Jon Alberdi.

Los recorridos estan homologados por la
Federacion Espaiola de Hipica y en el
caso de Amorebieta tiene la denominacion
de Zaldigorri y comienza en
Jauregibarria. “Tenemos tres etapas para
dar la vuelta al valle del Duranguesado”,
nos dice Jon Alberdi, del centro hipico
Kati Bi. Salimos de Amorebieta, hasta
Elorrrio, Elgeta, luego pasamos a Urkiola
y llegamos de nuevo a Amorebieta por
debajo de Mugarra y Aramotz. En total
son 84 kilémetros por senderos que ya
utilizaban nuestros antepasados’.

La equitacion y el turismo ecuestre gana
adeptos en Euskadi gracias a una oferta
profesional y de calidad.

Club hipico

Kati-bi
Zalditegia
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http://youtu.be/MmF8lurox3Y

Asociacion EALE

Aunque esta registrada en Igorre, casi la mitad
de los socios de esta asociacion cultural son
de Amorebieta. El nexo de union de sus miem-
bros es el baile y han querido llevar su aficion
y su alegria a quienes mas lo necesitan, a nues-
tros mayores. El pasado 8 de junio actuaron en
la residencia Orue.

Hace unos anos un grupo de Igorre representé la Ca-
balgata de Reyes en las residencias de ancianos de Di-
ma. En ese momento surgio la idea de agruparse y am-
pliar sus actividades a lo largo del ano. “Vimos que po-
diamos animar a las personas que estan en las residen-
cias, transmitirles un poco de alegria, cantar con ellos,
bailar... Y ese es ahora el fin de nuestra asociacion, lle-
var ilusién y alegria a mucha gente”, relata Cristina una
de las fundadoras de Eale.

Posteriormente se unieron a Eale un grupo de Amore-
bieta aficionado al baile que acudia asiduamente a la aca-
demia de Ana Herrera. “La incorporacion de los amigos
de Amorebieta nos ha dado un impulso y hemos podi-
do ampliar repertorio, atrezzo y espectaculos”, dice Cris-
tina.

. autocares

LARREA
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Bailando con la tercera edad

Vicente, uno de los integrantes de nuestro pueblo, ase-
gura que “ademas de aumentar el nimero de socios,
con nuestras cuotas y nuestra aportacién al grupo, he-
mos logrado una ayuda fundamental de laempresa EKIN,
que nos ha servido para completar el atrezzo que tene-
mos”.

Ademas de la Cabalgata de Reyes, también llevan sus
bailes a las residencias en Carnavales, la Feria de Abril
y el Rocio, el Dia de la Madre, San Fermines,.. “Y tam-
bién hacemos una fiesta vaquera y otras actuaciones.
Cada espectéculo tiene su musica, sus canciones y bai-
les. Todo ello acompafado de las prendas y el peque-
fio atrezzo que podemos desplazar. En San Fermines
llevamos la cabeza de un toro y representamos el en-
cierro”, comenta Vicente.

La labor altruista de este grupo es muy valorada por los
familiares de las personas que se encuentran en las re-
sidencias. El pasado 8 de junio actuaron en la residen-
cia Orue de Euba y estan dispuestos a acudir a donde
les llamen. Ademas cualquier persona que quiera unir-
se a ellos puede escribir a esta direccion y establecer
contacto ealeigorre@gmail.com

7 \ ! r
solicitenos
Su presupuesto A , ‘
SIN COMPROMISO " A ‘

www.batenor.com

Baterias
precios econémicos

635 42 67 74
|| TRABAJOS GARANTIZADOS 635 42 68 09
Poligono Industrial Biarritz, n® 93 « 48340 AMOREBIETA {szkaua‘;

Teléfono: 946 314 622 » Movil: 626 514 945 » e-mail: mendoscb@hotmail.com Baterias del Norte 2006, S.L. * Pol. Ind. Valet, s/n * Amorebieta

2
D=EKIN E©

TECNOLOGIA DE BROCHADO' Y LAMINADO - Herramientas y Méquinas.
BROTXAKETAETAEZKETATEKNOLOGIA - Emamentak eta Makinak.

! Refarmas integrales
[} Albaiiileria en general

[ Alicatados y revestimientos
[ Colocacién de ventanas en aluminio y PVC &
| Mantenimiento en comunidades y hoteles [}

| Coordinacicn de gremios

Arriagane Industrialdea Z/G (B° Boroa s/n) - E-48340 Amorebieta-Etxano (Bizkaia) ‘()\ J
Telefonoa: +34 94 673 11 12 FAX: +34 94 630 04 51 4

KE mail: ekin@ekin.es Web: www.ekin.es J
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SILLONIZ ANAIAK BTT MENDI LASTERKETA

Gartxot Gisasola abadinarak irabazi du aurtengo Zornotzako BTT Silloniz anaiak izeneko lasterketa.
110 txirrindulari irten ziren Zelaeta parketik 31 kilometroko bidea egiteko. Gartxot-ek ordu bete eta 45
minutu behar izan zituen bidea egiteko.

KOPISTEGIA

COPISTERIA

copias b,-’n y color - impresién digital - copm e mprss:én de planos bfn v color - fax
encuadernaciones - p!ushﬁcudos galos personalizados - consumibles formdticos
ion de ord i - lad drgrful

Tel.: 946 730 943 Movil: 635 339 506
Fax.: 94 630 14 67
San Miguel 6 - AMOREBIETA

Aseguru artekaritza
9 ;7 BURGOA
Correduria de seguros S. L.

m Vehiculos Ibilgailuak m Accidentes personales
m Comercio Merkataritza Istripu pertsonalak
= Hogar Etxebizitza m Vida y jubilacion, etc.

= Pyme Bizi-iraupena eta jubilazioa

San Miguel, 20 AMOREBIETA
Tel.: 94 673 00 41 Fax: 94 673 42 92

CAFETERIA
Gudari, 7- AMOREBIETA (Bizkaia)

v Gran variedad de Pizzas Artesanas

v Platos combinados v Bocadillos
Hamburguesas v Raciones de productos ibéricos

= 94 630 85 84 (Pizzeria) - 94 673 17 86 (Cafeteria)
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* Diagnosis de su vehiculo

TALLERES ELECTROMECANICOS
* Puesta a punto

+ Instalacion de tacografos
l (J R S L Mecanica y electricidad
, - -

eSERVICIO RAPIDO

Telfs. 94 673 11 33
619 405 571 / 669 298 821

B Ibarra / Poligono Condor |l - Pab. 1
48340 AMOREBIETA-ETXANO



http://youtu.be/oOOhpBSrYvc

NEUMATICOS
ETXEBARRIA

Todas las marcas: Bridgestone, Michelin,
Firestone, Good Year

B / Euba - Amorehieta © 94 630 80 10

\
CONTENEDORES
ubitxe AMOREBIETA
Asesoria integral
é e o S%rez Calzad:

osé Tgnacio Ferez Calzada Anboto,4 SERVICIO DE CONTENEDORES

© MAPFRE LB e e A RETIRADA DE ESCOMBROS

Telf. Coche: RESIDUOS INDUSTRIALES

908.878614
Ibaizabal, 5 bajo. Tel. 94 673 39 04 - Fax: 94 673 31 00 ZaXffijBC;ngBIETA
\_ 48340 AMOREBIETA (Bizkaia) A R
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organizado para las proximas fiestas un Campeonato infantil que se cele-

brarda el 22 de julio en los propios locales situados en la calle TXIKI OTAE-
Gl KALEA 14b/3. Los interesados en participar pueden apuntarse en el propio
club o escribiendo un email a euskalextric@hotmail.es

I a asociacion de scalextric, Amorebieta-Etxanoko Slot Kluba(AESK), ha

También se disputara el VIl Open Karmenes Il Balcon de Bizkaia durante los
dias 12, 13 y 14 de julio. A esta importante prueba esta previsto que acudan
entre 30 y 40 pilotos de la zona norte. El viernes y sadbado se realizaran las cla-
sificatorias y la final se disputara el domingo.

El club AESK lleva ya tres afios trabajando y actualmente dispone de las mejo-
res pistas de scalextric de la zona norte. Es el club mas potente de Euskadi. La
crisis también ha hecho mella entre sus aficionados y por ello se han unido al
club de Barakaldo, para seguir creciendo. El club ha subido asi en calidad y en
participacion. Tienen una pista de velocidad de 6 carriles y ademds cuentan
con 6 tramos de rally que se cambian todos los meses. Los montajes los lleva a
cabo Miguel, uno de los incorporados de Barakaldo y cuida hasta el mas mini-
mo detalle en sus circuitos.

lker Albizur

TODO TIPO DE TRABAJOS EN:
o Aluminio R.P.T.
o Hierro Poligono Biarritz, 1
| Tel. 946 731 425

‘ P'V'C', | Fax 946 308 973

o Trabajos artesanales 48340 AMOREBIETA-ETXANO
Boroa . Pida presupuestos E-mail: CARP.ALBIZURI@terra.es
el /Fax:'94 673 30 06 - Amorebieta Etxano \ . .
- sin COVV\PV‘OW\ISO

‘Clinica dental 1ZA )

OFICINAS Hortz klinika
- ALFOMBRAS

_MOQUETAS | » PADI Gorka Iza Miguel
GOSS;Lngf a8 F » Ortodoncia
g D Periodoncia
o ?lll 939_%1‘;%‘\ ; ) Implantes Zezilia Gallartzagoitia 9
ol. Industria , -l .
B° San Anteniorn o el pla Telf-Fax: 94 673 38 11
titogarbiketak @yahoo.es QEstetlca RPS. 181/10/
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|. RALLYSPRINT AMOREBIETA-ETXANO

Fiestas del Karmen el sabado 13 de julio con varias

actividades. Una de ellas, sera el | Rallysprint de
Amorebieta-Etxano, organizado por Gernika Racing Club.
Se trata de un acontecimiento Unico, que contara con mas
de 60 participantes, por lo que desde el Consistorio se
quiere invitar a todos los zornotzarras que tomen parten en
el evento a que respeten cuidadosamente las indicaciones
de los organizadores.

a morebieta-Etxano empezara a prepararse para las

Esta competicion, que es puntuable para los Campeona-
tos Vasco y Vizcaino de Rallysprint, comenzara a las 14:00
y terminara aproximadamente sobre las 19:30. La prueba
cronometrada comenzara en Urritxe, tras lo cual pasara
por la depuradora de San Juan hacia Etxano y por Arrinda
y Derandein hacia San Miguel de Dudea tomando el ca-
mino de Palazio donde finaliza el recorrido cronometrado
antes de llegar a Euba. Desde Euba hasta el centro el mu-
nicipio, los vehiculos pasaran por la N-634. Posteriormente
los vehiculos accederan al Parque Zelaieta de donde sal-
dran cumpliendo las normativas de trafico hasta llegar de
nuevo Urritxe, para realizar la segunda ronda.

La zona del parking de Nafarroa se acondicionara como
area de mantenimiento. El rallysprint es una variante del
rally de velocidad que tiene una duracién mucho menor, y
se corre en un tramo. Un rallysprint basicamente se com-
pone de una prueba especial en las cual se alterna el tra-
mo cronometrado con los enlaces basados en la regulari-
dad.

Cubiertas y fachadas
Rehabilitacion integral
Restauracion
Gestionamos subvenciones

Poligono Valet, nave 6A - 48340 Amorebieta
Tel: 94 630 91 38 - 679 56 18 04 altamira@altamirasl.biz

Amorebieta-Etxano
Rallysprinta

uzmaiik  EUSKADIKO RALLYSPRINT
13 TXAPELKETARAKO

PUNTUAGARRIA

* Mecanica del Automévil » Equipo de Diagnésis
¢ Equipo Pre-ITV * Servicio de Neumaticos
¢ Alineado de Direcciones

Poligono LAUAXETA (INBISA) ¢ Pabellon A-6 ¢ B.° San Antonio
Tel.: 94 673 02 25 » Fax: 94 630 11 09

wwwi.talleressanantonio.com ¢ E-mail:tsanantonio @dds-online.net

k 48340 AMOREBIETA-ETXANO /

Talleres AMOREBIETA

Reparacion general del
automovil: mecanica y
electricidad

Colocacion radiocassetes,
alarmas, teléfonos...
Servicios rapidos: Aceite,
filtros, pastillas de freno...
Revision vehiculos
pre-inspeccion ITV y envio
del mismo.

Telf.: 94 630 88 21

=

Polig. Biarritz, 3
48340 AMOREBIETA

Disponemos de VEHICULOS DE
CORTESIA totalmente GRATUITOS
para nuestros clientes

Clinica Del Pie BEHAT/Z

PODOLOGOS:
Lorena Ramos Collados Col. 241
Samuel Martinez Martin Col. 253
R.P.S. N° 98/08
Konbenio, 8 - Local
74

48340 Amorebieta - Etxano (Bizkaia)

Telf 94 656
e-mail: clinicadelpiebehatz@euskalnet.net
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A TXISPA = |

ANOS e

http://latxispa.blogspot.com

1A TXISPA

AMOREBIETA TENDRA UN AUTOBUS
NOCTURNO GRATUITO EN FIESTAS

ESTA BIEN, (PERO SOLO
VA A HACER DOS VIAJES
EN TODA LA NOCHE?

YA LE DARIA TIEMPO
A HACER ALGUNO MAS

BUERG..

iIMAS DESPACIO
CHOFER!

JMAS ? iPERO SI YA VOY 2

A7 POR HORA!

% 656 75 50 15

=

(8]

6 ZORNOTZA

/94 415 07 51
BILBAO

7
Cupgrac®

ALCOHOLICOS ANONIMOS

Grupo Zornotza

Si tienes problemas con el alcohol
TE OFRECEMOS LA SOLUCION

DIAS DE REUNION
Martes y Viernes de 19.00 a 21.00 h.
Domingos de 11.00 a 13.00 h.

\ ZUBIKURTZE, 3 BAJO j

ilero

21 urte

Zomotzan
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Especialistas en 4 x 4
rio Euba. Amorebieta. Tel. 94 673 03 49

JABI ATUTXA AMEZUA Editor-Director
Teléfonos: 94 6308645
619 93 21 04
APARTADO CORREOS: 207
www. amorebieta.com
info@amorebieta.com



Piso @Iy

Amorebieta, Gudari 3, 946 301 012

Amorebieta
114.000€

Tres dormitorios, calefaccion a gas,
salon con balcon suroeste, puertas
nuevas y dispone de trastero, piso
economico y para entrar a vivir,

Amorebieta
150.000€

. |

Piso impecable con tres habitaciones,
integramente reformado, todo exterior
y muy luminoso, calefaccion a gas,
amueblado listo para entrar a vivir,
piso economico.

Amorebieta

En zona residencial, amplio piso de
cuatro dormitorios, alto con ascensor
y luminoso todo exterior con terraza
en salon. Camarote

nueva construccion
desde 210.00€

Entrepa

aproximada en diciembre
2013 amplias viviendas, bajos con
Jardin y &ticos,materiales y acabados
de primera, ven avisitar la obra hoy.

Amplio de
noventa
habitaciones, sureste con terraza y vestidor, terraza y jardin. Con dos

Amorebieta
222.300€

Centro reciente construccion con dos
dormitorios y dos bafios mucha
amplitud  de
ascensor

espacios, alto con

Amorebieta
1_98.000€

o\

En zona residencial dos habitaciones
con amplio salon, totalmente
amueblado, ventananas nuevas, con
trastero y entrar a vivir,

Amorebieta
192.0UU€' |

1
I

b

L
Zona de Larrea piso de tres dormitorios,
totalmente reformado, calefaccidn a gas,
muy luminoso con jardin de 70 metros

Amorebieta
150.000€

Centrico tres habitaciones, calefaccion
a gas camarote y ascensor, bafo
reformado, salon con acceso balcén,
ven averlo hoy.

siempre preparados.......beti prest

Certificado Energético, M

Para Alquileres 0 Ventas de Inmueblis :

»r_ A —

Consultanos.

Amorebieta
280.000¢

reciente
metros

construccion,
utiles,

muy luminoso. Garaje y trastero

Precioso de dos habitaciones,

tres hafios,

vi"A.‘

R

Disponemos de tecnico certificador \~

Amorebieta
300.000¢

hanitacion proncipan

plazas de garaje

dos
con

Amorebieta
180.000€

Muy centrico y alto con ascensar, sur
con vistas, dos habitaciones y
calefaccidn a gas con camarote, ven a
verlo hoy y hablamos.

Amorebieta
132.700€

Reciente  construccion de dos
dormitorios, cocina  amercicana,
dispone de terraza sur, garaje Y
trastero. VPO

Amorebieta
200..000€

Centro peatonal, tres dormitorios
integramente  reformado,  cocina
montada a estrenar, ascensor
calefaccion y fachada nueva.

nueva construccion
desde 224.480€

Aita Santi Onandia, pisos a estrenar
con zonas ajardinadas, garaje trastero
e iva incluido en el precio, sin mas
gastos, dos y tres dormitorios,


http://www.pisoon.com/

omoreb etq. om

Hilero Zornotzan

SORTEAMOS 15
CAMISETAS TECNICAS
CON NUESTRO LOGOTIPO

PABA PARTICJPAR SUSCRIBETE A NUESTRA
PAGINA O HAZTE AMIGO EN FACEBOOK O
SEGUIDOR EN TWITTER
-Sigue las fiestas al minuto en nuestra web

- Videos en directo de los actos
mas importantes

- Entrevistas con los protagonistas

- Puedes descargarte todas las fotos de Jaiak
desde nuestra web

- Pimiento - Tomate
- Lechuga Puerro -

Ibarguren 6 - AMOREBIETA - 94 630 08 25




